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FROM THE PASTOR. ..

Grace and Peace!

Our Lenten journey this season is taking us on a
path led by global missions. We experience Euak

Germany where many have roots and we encountenAsia

expressions of the Christian faith in Japan evenas
remember the Japanese immigrant experience invaur o
community. Our members lead us in the devotiondl a
prophetic voices coming from Peru and Mexico. Warh
from them how our country’s decisions impact thieis
over the cacophony of our own election campaighisd
we finally look toward Palestine and Jerusalem whoamr
biblical faith is rooted and we join in prayers aaations
for peace throughout all the world.

We are focussing on evangelism and outreach this

year even as we continue to work on our worshipegte
from the year before. Our new bilingual songboakkbe
coming to life this Easter season as well as atgremse of
our audiovisual equipment. Everyone has been warne
that they may find the pews moved one of the Sunday
we seek to create beautiful, usable space for Heym
activities which we have. We plan to have thesgaliharp
join us again in worship and we are organizing aidi
worship as well. We welcome all to worship!

CIMA has been an opportunity to serve our
neighborhood as well as to be known as a churdictras
for all people. We will be going out in our comnitigs
around LCC and Trinity with flyers for CIMA and theo
congregations and we hope that this will be therréng
of many more interactions within our neighborhoods.

| have visions this season of the blind seeing and

N

Lazareth being unbound to
embrace life again. May we
also see clearly this new life
that is ours in Christ’s
resurrection and may we let
ourselves be unbound from
whatever keeps us from
embacing life for all.
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In God’s love,

DE LA PASTORA.. ..

jGracia y Paz!

Nuestro peregrinaje esta época nos lleva por un
camino guiado por misiones globales. Experimengamo
a Europa y Alemania donde muchos tienen raices y en
contramos expresiones asiaticas de la fe cristiema
Japdn, mientras recordamos la experiencia de log-in
grantes japoneses en nuestra comunidad. Nuestros
miembros nos guiaron en las voces devocionalesfgpr
ticas desde Peru y México. Oimos de ellos comddas
cisiones de nuestro pais afectan sus vidas adroztm
el bullicio de nuestras campafias electorales. fihal
miramos a Palestina y Jerusalén donde nuestralfchi
tiene sus raices y nos unimos en oraciones y aesion
por la paz en todo el mundo.

Nos enfocamos en el evangelismo y el alcance
este afio aun mientras seguimos trabajando en ragestr
proyectos de adoracién del afio pasado. Nuestnos hi
narios bilingties tendran nueva vida esta épocaade |
Pascua tanto como el uso de nuestro equipo audiakis
Hemos advertidos a todos que un dia pueden encontra
las bancas movidas, ya que buscamos crear espacio h
moso y Util para las muchas actividades que tenemos
Vamos a invitar el arpa jaliscense otra vez y esteam
organizando una misa mariachi también. jTodosresta
bienvenidos a la misa!

CIMA ha dado una oportunidad de servir nues-
tro vecindario tanto como para ser conocido coma un
iglesia que se preocupa por todos. Saldremos atroge
barrios alrededor de LCC y Trinity con volantes gar
CIMA y las dos congregaciones durante dos domiygos
esperamos que esto sea el comienzo de muchascintera
ciones mas en nuestros vecindarios.

Tengo visiones esta época de los ciegos que ven
y Lazaro siedo desatado para abra-
zar la vida otra vez. Que veamos
claramente también esta nueva

vida que es nuestra en la resurrec-
cion de Cristo y que permitamos

ser desatados nosotros mismos de
cualquier cosa que nos impide
abrazar la vida en toda su plenitud
para todos.

/

En el amor de Dios,




milestones / eventos significantes . . .
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WELCOME TO NEW MEMBERS /BIENVENIDOS A NUESTROS NUEYS MIEMBROS

Floyd and Gloria have been worshipping with us Floyd y Gloria participan con nosotros desde hace un
for some time now. Gloria is originally from Man- tiempo ya. Gloria viene originalmente de Manchester,
chester, England, and Floyd is from Saskatchewalmglaterra, y Floyd viene de Saskatchewan, Canada.
Canada. They met in England during the war whe8e conocieron en Inglaterra durante la guerra cuando
Floyd was in the Royal Canadian Air Force and Floyd sirvio con la Fuerza Aérea Canadiense y des-
after brief time apart were married. This June 16 pués de un tiempo breve aparte se casaron. Este 16 de
they will celebrate their 63rd anniversary. Througjunio celebraran 63 de matrimonio. En sus vidas Glo-
hout their lives Gloria has worked as a waitress ria trabaj6é de mesera y Floyd ha trabajado como agri-
and Floyd has worked as a farmer and with the cultor, con el ferrocarril y como agente de compras
railroad and as a purchasing manager for an elecpara una compafia electrénica. Han vivido en Cana-
tronics company. They have lived in Canada, da, Norte Carolina, Tejas, y ahora California y tienen
North Carolina, Texas, and now California and 4 hijos, 12 nietos y 19 bisnietos. Floyd disfruta del
have 4 children, 12 grandchildren and 19 great golfing y Gloria es muy conocida por los premios que
grandchildren. Floyd enjoys golfing and Gloria is gana con sus panes y dulces y el amor que tiene a la
well known for her prize winning baking and her cocina (especialmente la comida mexicana). Ellos
love of cooking (especially Mexican food). They deleiten en la compafiia del otro y de su familia.
especially delight in the company of each other and

their family.

También dimos la bienvenida a Jonathon & Martha
We also have welcomed Jonathon & Martha CriclCrick y sus hijos Bryanna (7 afios), Melissa (6 afios)
and their children Bryanna (7 yrs), Melissa (6 yrs)and Brandon (3 afios). Martha nacié en Guadalajara,
and Brandon (3 yrs). Martha was born in Guadalaalisco, México, y lleva 30 afios viviendo aqui. Jonat-
jara, Jalisco, Mexico, and has lived here for 30  hon viene de Mountain View, Califoria. El ha trabaja-
years. Jonathon is from Mountain View, Califoria. do para los condados de San Mateo & Monterey y
He has worked for San Mateo & Monterey coun- ahora trabaja por la ciudad de Gilroy. Martha trabaj6
ties and now for the city of Gilroy. Martha workedcomo coordinadora del cuidado de pacientes para
as a patient care coordinator for Sonus Services, Servicios Sonus, que especializa en audifonos, hasta
which specializes in hearing aids, until she becanmgue se enfermé en el otofio con un tumor cerebral ma-
ill last fall with a malignant brain tumor. Her Oc- ligno. Su cirugia en octubre quitd 95% del tumor y
tober surgery took 95% of the tumor and was fo- fue seguido por tratamiento de radiacién. Ese trata-
llowed by radiation treatment. That treatment  miento resulté tan bien que su médico decidié que no
went so well the doctor told her she will not need va a necesitar la quimoterapia. En una carta para fa-
chemo. In a letter to family & friends she says shenilia y amistades ella dice que esta agradecida que su
is grateful her cancer is curable and also for the céncer es curable y tambien por la ayuda y las oracio-
help and prayers she has received during this diffres que recibié durante este tiempo dificil de trata-
cult time of treatment. miento.

Jonathon & Martha love to dance Jonathon & Martha le encantan bailar
(especially salsa) as well as hiking and swimming(especialmente la salsa) tanto como las largas camina-
The entire family is bilingual and the girls are nowtas el nadar. Toda la familia es bilingie y las nifias
in 1st communion class. estan en clase de primera comunién.

Welcome to Weight Watchers now meeting every M¢ Welcome to the New Hope Group AA which meets Tue/
day in the sanctuary|Bienvenida a Weight Watchers | Thu/Sat in Adam DanljBienvenida al Grupo Nueva Es
gue se reune cada lunes en el santuario! peranza que se reane mar/jue/sab en Adam Dan! tche




Our ministries and partners /
nuestros ministerios y compareros
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i ~ forthe children in our preschool and after-schuenla los nifios de nuestros programas
i ~ forthose who struggle against addictiopara los que luchan contra las adicciones
i - forcaregivers everywherpara los que cuidan a los demas
i * those who are ill or desiring our prayegsafa los enfermos y quienes desean nuestras oregion
i Ken and llene Lee, Verna Nichols, Socorro Espindartha Crick, Shelia Powell, Ed Kersten ,
i Becky Stone, Lisa Huerta, Raya Tepsa, Doyle, Seith Shirley.

»  for the safety of all people caught up in conflict®ur world, for an end to war and for peagara la
: seguridad de todos en conflictos en nuestro muypa®, un fin a las guerras y para la paz.
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We all have stories to tell: humo-
rous happenings, learning experien-
ces, news about our families,
triumphs and tragedies, and plans
for the future.

-2

As the people of God, we have stories to tell
about what God has done for us and about the
difference that God’'s grace has made in our
lives. Sometimes we are less aware of these
stories until they are coaxed out of us - but they
are there, part of whom we are.

That's not all. Whether we know it or not, we al-
so have stories to tell about what God has done

through us _ - stories about how God has used us
to make a difference in the lives of others. Get-
ting to know those stories makes us even more

aware of God’s grace.

God has given us so much —
and the gifts of God are for sharing!

The Bible is a collection of stories about people
with gifts to share - stories about people whose
lives were so changed by God that they were
able to make a difference in the lives of others.

For the next few weeks , we will be focused on
storytelling and on giving - and to think of both
storytelling and giving as grateful responses to
the grace of God.
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Todos tenemos historias de contar:
acontecimientos chistosos, experiencias
de aprendizaje, noticias de nuestras fa-
milias, triunfos y tragedias y planes para
el future.

Como el pueblo de Dios, tenemos historias de lo que
Dios ha hecho por nosotros y la diferenica que la g racia
de Dios hace en nuestras vidas. A veces no estamos
tan concientes de estas historias hasta alguien nos in-
siste—pero alli estan, parte de quienes somos.

Y eso no es todo. Si los sabemos o no, también ten  e-
mos historias de contar de lo que Dios ha hecho por____
medio de nosotros —historias de como Dios nos ha usa-
do para impactar las vidas de otros. Conociendo es  tas
historias nos hace aun mas concientes de la gracia de
Dios.

Dios nos ha dado tanto —
iy los dones de Dios son para compartir!

La Biblia es una coleccién de historias de personas con
dones para compartir—historias de personas cuyos vi -
das fueron tan cambiadas por Dios que pudieron hace r
una diferencia en las vidas de otros.

En las préximas semanas, nos enfocaremos en contar

historias y en ofrendar—y pensar tanto en compartil r
historias y ofrendar como respuestas agradecidas a la
gracia de Dios.

THANK YOU! / iGRACIAS!
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| MONTH END FINANCIAL STATEMENT |
| Feb 2008 | YTD YTD YTD
BUDGET PLAN B ACTUAL DIFF
GENERAL FUND INCOME
Members -Pledged 7000 7000] 6461 -539
Members -Unpledged 1117 1117 1287] 170
Loose Plate 333 333 44 -289
Special Services 250 250) 77| -173
CIS Pre-School 1750 1750 1750) 0
Weddings & Funerals 167 0l -167
Fundraising 667| 0l -667
Building Use Fees 2000 1130 870
Designated General Fund Giving 167 1038 871
n Fund Giving 1667 265 1402
Summer Day Camp Fees 83 q -83
Summer Day Camp Giving o] 0| 0 0
Synod & ELCA Grants 833 833 385 -448
Mission Partners Giving 833 833 0 833
|TOTAL INCOME 16867 16867 12437 -4430
GENERAL FUND EXPENSES
Pastoral Ministry 10371 9714 8902 -1469
Mutual Ministry 4183 2816 1051 3132
Ministry of Service & Justice 400 400 534] 134
Ministry of Evangelism a7 37 194] 157
Ministry of Worship & Music 179 179) 4 175
Ministry of Christian Learning a7 97| 0 -97
Ministry of Administration 3817 3817] 3336 -481
|TOTAL EXPENSES 19082 17059} 14021 -5061
|INCOME LESS EXPENSES -2216 -192) -1584 632
Less Debt Reduction -708 -706 -2100 -1394
2007 Cash Carry Over Used 3684 3684
|CASH RESERVE/LOSS -2922 -898 0
f N
INCOME OMembers -Pledged
2008 BCIS Pre-School
OMembers -Unpledged
ODesignated General Fund Giving
H Building Use Fees
O River Feast Vision Giving
OLoose Plate
\ HSynod & ELCA Gra_nls y

As you can see from our year to date report for
2008, we have another challenging year ahead of us. At
our Annual Meeting in January we passed a budget th  at
included a ‘Plan B'. This Plan ‘B’ funds the ‘Basi  cs’ but
still cuts staff salaries and other needed programs for
ministry. The CHALLENGE is that we need to raise a n
additional $10,000 for our River Feast Vision this year
just to meet Plan ‘B’.

God has showered us with gifts of grace that
literally fill our lives. In response we live, joyf ully sha-
ring God’s gifts and giving thanks for all that God has
given. One of the important ways we share our gift s is
through the support we give to our congregation. Ou r

gifts are signs of the gift of ourselves to God. | n addi-
tion to your regular weekly offering, please consid er gi-
ving an additional gift this Easter season to the R iver
Feast Vision Fund. Let's raise the $10,000 in the  first
half of the year!
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Place your business cards in this newsletter for
$40/year.

Pongan sus tarjetas en este boletin por $40 / afio.

MEMORIALS RECEIVED / MEMORIALES
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Como pueden ver en nuestro informe para
2008 hasta el dia, tenemos otro afio desafiante
delante de nosotros. En nuestra reunién anual en
enero aprobamos un presupuesto que incluye un
Plan “B”. Este Plan “B” nos permite los basico,
pero todavia corta los sueldos del personal y
otros programas necesarios pra el ministerio. El
RETO es que tenemos que levantar $10,000 adi-
cional para nuestra Vision del Banquete del Rio
este afio solo para cumplir con el Plan “B”.

Dios nos ha derramado dones de gracia
gue de verdad llenva nuestras vidas. En respues-
ta vivimos, gozosamente compartiendo los dones
de Dios y dando gracias por todo lo que nos ha
dado. Una de las maneras importantes en que
compartimos nuestros dones es por medio del
apoyo que damos a nuestra congregacion. Nues-
tros dones son signos del don de nosotros mis-
mos a Dios. Adicional a su ofrenda semanal, favor
de considerar un don adicional a la Visién del
Banquete del Rio esta época de la Pascua.
jLevantemos los $10,000 durante la primera mitad
del afio!
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Join us for supper and devotions the following fVednesday=f Lentat 6:00 pm There will be a special
focus on a different country and the mission wiwdeé each week with food and music to match.

Unete con nosotros para cena y tiempo devociorsasiguientesniércolesde Cuaresma las 6 de la tardeEnfo-
caremos en un pais diferente y el trabajo misioradlicada semana con comida y musica apropiada.
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ABOUT US SOBRE NOSOTROS

Lutheran Community Church is a congregation that emb
ces all of God’s people and celebrates the diyevgit have
been given in our community. Our worship is biliaand
multicultural. We sing and read in Spanish somesimnd i
English at times, following the bold print in thelletin. At
other moments in our service we will also be wasing in
both languages at the same time. Every Sundaléntecod
experience! know that you are most welcome 10 i as
we explore the adventure and blessing of beingéuple of
God in this place.
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la Iglesia Luterana de la Comunidades una congre-gaci¢n
que abraza todo el pueblo de Dios y que celebdasdasidad
gue nos es dada en esta comunidad. Nuestra nbgmgse y
multicultural. Cantamos y leemos en espafiol asvgan in
glés otras veces, siguiendo la letra negra enletitno En otrog
momentos de nuestra misa también adoramos en doislide
mas a la vez. jCada domingo es una experiendfeaecost
tés! Sepan que son muy bienvenidos a unirse csotrng
mientras exploramos la aventura y la bendiciéredelspuebld
de Dios en este lugar.
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Lutheran Community Church / Ig lesia Luterana de la Comunidad (LCC

95 Alta Vista Ave/ Watsonville CA 95076-3100 (831)724-3460
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The Good News / La Buena Nueva

PRAYERS ALONG THE WAY
The Prayer of St. Patrick to Christ

Christ, be with me; Christ before me;
Christ behind me;

Christ in me; Christ beneath me;
Christ above me;

Christ on my right; Christ on my left;

Christ where | lie; Christ where | sit;
Christ where | arise;

Christ in the heart of everyone
who thinks of me;

Christ in the mouth of everyone
who speaks of me;

Christ in every eye that sees me;

Christ in every ear that hears me.

Salvation is of the Lord,

Salvation is of the Lord,

Salvation is of the Christ.

May your salvation, O Lord, be ever with us.
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US POSTAGE PAID
Watsonville, CA
PERMIT 229

ORACIONES POR EL CAMINO
La oracion de San Patricio a Cristo

Cristo, acompafiame; Cristo ante mi;
Cristo detras de mi;
Cristo en mi; Cristo debajo de mi;
Cristo sobre mi;
Cristo a mi derecha; Cristo a mi
izquierda;
Cristo cuando me acuesto; Cristo cuando
me siento; Cristo cuando me levanto;
Cristo en el corazén de quién
se recuerda de mi;
Cristo en los labios de quién habla de mi;
Cristo en cada 0jo que me ve;
Crito en cada oido que me escucha.
La Salvacion es del Sefior.
La salvacion es del Sefior.
La salvacion es de Cristo.
Que tu salvacion, oh Seiior,
esté siempre con nosotros



